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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Leverantorer av onlinetjanster sdsom tjanster for elektronisk kommunikation eller sociala
natverk, elektroniska marknadsplatser och andra leverantdrer av vérdtjanster ar viktiga
drivkrafter for innovation och tillvaxt i den digitala ekonomin. De underléttar en
informationstillgang utan tidigare motstycke och gor det lattare for enskilda att kommunicera
med varandra. Dessa tjanster kopplar samman hundratals miljoner anvandare och
tillhandahaller innovativa tjanster till enskilda och foretag. De genererar vasentliga fordelar
for den digitala inre marknaden och for anvandarnas ekonomiska och sociala valfard i hela
unionen och utanfor. Den 6kande betydelsen och ndrvaron av internet och kommunikations-
och informationssamhéllets tjanster i vara dagliga liv och samhallen aterspeglas i den
exponentiella 6kningen av anvandningen. Dessa tjanster kan emellertid &ven missbrukas som
verktyg for att bega eller underlatta brott, inbegripet allvarliga brott sasom terroristattacker.
Nér detta intraffar ar dessa tjanster och applikationer (appar) ofta det enda stallet déar utredare
kan hitta ledtradar for att faststalla vem som har begatt ett brott och inhdmta bevisning som
kan anvéndas i domstol.

Med tanke pa internets granslosa natur kan sadana tjanster i princip tillhandahallas fran vilken
plats som helst i vérlden och kraver inte nddvéndigtvis en fysisk infrastruktur, eller nirvaro av
foretag eller personal i de medlemsstater dar tjansterna erbjuds eller pa den inre marknaden
som helhet. Gransdverskridande tillhandahallande av sadana tjanster uppmuntras och stods
inom EU, sarskilt genom friheten att tillhandahalla tjanster.

Tjansteleverantorer som ar aktiva pa den inre marknaden kan delas in i tre huvudsakliga
kategorier: 1) Tjansteleverantorer med huvudkontor i en medlemsstat som endast erbjuder
tjanster i denna medlemsstat. 2) Tjénsteleverantdrer med huvudkontor i en medlemsstat som
erbjuder tjanster i flera medlemsstater. 3) Tjansteleverantérer med huvudkontor utanfér EU
som erbjuder tjanster i en eller flera medlemsstater, med eller utan att vara etablerade i en
eller flera av dessa medlemsstater.

| avsaknad av ett allmant krav for tjansteleverantorer pa att sakerstalla fysisk narvaro inom
unionen har medlemsstaterna vidtagit atgarder pa nationell niva for att sakerstélla efterlevnad
av nationella rattsliga skyldigheter som de anser viktiga och i dverensstammelse med artikel
3.4 i direktiv 2000/31/EG om vissa rattsliga aspekter pa informationssamhallets tjanster,
sarskilt elektronisk handel, p& den inre marknaden® (Direktiv om elektronisk handel). S&dana
atgarder omfattar krav pa tillgang till bevisning eller annan slags information som efterfragas
av rattsliga myndigheter i straffrattsliga forfaranden. Dessa nationella tillvagagangssatt skiljer
sig kraftigt at mellan medlemsstaterna och omfattar atgarder alltifran utokade verkstallande
befogenheter’ till en skyldighet att utse en rattslig foretradare p& den relevanta
medlemsstatens territorium for vissa tjansteleverantérer som erbjuder tjanster inom detta
territorium. Till exempel har Tyskland nyligen antagit en lag om verkstéllighet mot natverk?, i

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rattsliga aspekter pa
informationssamhillets tjanster, sarskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden (EGT L 178,
17.7.2000, s. 1).

Termen “verkstillande befogenheter” avser de aktuella myndigheternas befogenhet att vidta utredande
atgarder.

3 http://www.bmjv.de/DE/Themen/FokusThemen/NetzDG/NetzDG _node.html.
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vilken foreskrivs en skyldighet for den som tillhandhé&ller sociala natverk” att utse en person i
Tyskland som &r auktoriserad att erhalla framstallningar i brottshekdmpande syfte. | lagen
foreskrivs sanktioner pa upp till 500 000 euro vid underlatelse att namnge en foretradare eller
besvara en framstallan om information vid agerande i egenskap av den person som é&r
auktoriserad att ta emot en framstallan. Det pagar diskussioner om liknande &tgarder i Italien®.
Andra medlemsstater, sdsom Belgien, kraver inte nagon lokal foretradare utan forsoker i
stillet att verkstdlla nationella skyldigheter direkt gentemot operatérer med hemvist
utomlands genom nationella forfaranden®.

Medlemsstaterna tillampar &ven ett antal anknytningskriterier for att hdavda behdrighet mot en
tjansteleverantor, sasom dess huvudkontor, den plats dar tjansterna erbjuds, var uppgifterna ar
beldgna eller en kombination av faktorer. Dessutom finns det olika mekanismer for samarbete
och informella avtal mellan myndigheterna i vissa medlemsstater och vissa
tjansteleverantorer. Nagra av de storre tjansteleverantérerna uppskattade, i samband med en
konsekvensbedomning, att deras arliga kostnader for att iaktta de nationella rattsliga kraven
uppgar till hoga sjusiffriga belopp. Kostnaderna for iakttagandet av olika nationella krav kan,
aven om de antas vara proportionerliga i forhallande till narvaron pa marknaden, visa sig vara
oOverkomliga fér mindre tjansteleverantorer.

Vad galler verkstélligheten av framstallningar som skickas inom ramen for sadana
arrangemang finns det skillnader mellan medlemsstaterna med avseende pa om
tjansteleverantorerna &r skyldiga att samarbeta eller inte. Sanktionerna och tillsynen vid
bristande efterlevnad ar ocksa fragmenterade. Till och med i fall dar tjansteleverantoren foljer
det forelaggande genom vilket en sanktion alaggs ar det fortfarande svart att verkstalla det
ursprungliga forelaggandet att tillhandahalla uppgifterna.

Medlemsstaterna har vid flera tillfallen framhallit dessa utmaningar som de avgorande fragor
som behdver bemdtas gemensamt:

o | ett gemensamt uttalande fran EU:s ministrar med ansvar for rattsliga och inrikes
fragor och foretradare for EU-institutionerna om terrorattackerna i Bryssel den 22
mars 2016 framholls behovet av att som en prioritering finna sétt att snabbare och
effektivare sékra och inhdmta elektronisk bevisning genom att intensifiera samarbetet
med tredjelander och med tjansteleverantdrer som &r verksamma pa europeiskt
territorium, for att forbattra efterlevnaden av EU:s och medlemsstaternas lagstiftning.

o | rddets slutsatser som antogs den 9 juni 2016° upprepade medlemsstaterna sin
beslutsamhet att agera for att uppratthalla rattsstatsprincipen i cyberrymden och
uppmanade kommissionen att utveckla en gemensam EU-strategi for att forbattra
straffratten i cyberrymden som en prioriterad fraga.

Lagen ar tillimplig pa “tillhandahallare av telemediatjénster som, i vinstsyfte, driver internetplattformar
som ar utformade for att mojliggora for anvandare att dela innehall med andra anvandare eller
tillgangliggora sadant innehall for allmanheten (sociala nétverk) [...] Detsamma ska galla for
plattformar som &r utformade for att méjliggéra individuell kommunikation eller spridning av ett visst

innehall.”
° http://www.publicpolicy.it/wp-content/uploads/2016/03/Relazione-Franco-Roberti-Dna.pdf.
6 Antwerpens appellationsdomstol, dom av den 15 november 2017,

http://www.lesoir.be/124825/article/2017-11-17/la-justice-belge-condamne-skype-payer-une-amende-
de-30000-euros

Gemensamt uttalande frén EU:s ministrar med ansvar for réttsliga och inrikes frgor och foretrédare for
EU-institutionerna om terrorattackerna i Bryssel den 22 mars 2016.

Slutsatser frdn Europeiska unionens rad om forbattrad straffratt i cyberrymden, ST9579/16.
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Det krévs en tudelad lagstiftningsstrategi for att hantera dessa utmaningar. | detta forslag
faststélls bestammelser om rattsliga foretradare i unionen for vissa tjansteleverantérer for
insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden. Vidare maste ett instrument antas pa
grundval av artikel 82.1 i EUF-fordraget for att det ska vara mojligt att direkt delge
tjansteleverantoren forelagganden i gransoverskridande situationer. Ovanstaende utmaningar
behandlas saledes genom en kombination av dessa tva forslag. Det ska emellertid erinras om
att syftet med detta forslag entydigt och i forsta hand &r att identifiera adressaten till
forelagganden fran medlemsstaternas myndigheter for att inhamta bevisning i straffrattsliga
forfaranden som innehas av tjansteleverantérer. Darfor har detta forslag i syfte att undanréja
vissa hinder mot att rikta framstallningar till tj&nsteleverantdrer, genom att erbjuda en
gemensam losning for hela EU for framstdllan av rattsliga foreldgganden till
tjansteleverantorer genom en réattslig foretradare. Detta medfor att det inte finns nagot behov
av individuella och osamordnade nationella tillvadgagangssétt samt skapar rattssakerhet pa
unionsniva. | detta forslag faststélls darfor skyldigheter for medlemsstaterna att sakerstélla att
tjansteleverantdrerna utser réattsliga foretradare som har det juridiska ansvaret for att folja
foreldgganden och beslut for tjansteleverantdrernas réakning.

Ett harmoniserat tillvagagangssatt innebar dessutom lika forutsattningar for alla foretag som
erbjuder samma typer av tjanster inom EU, oberoende av var de har sin hemvist eller driver
sin verksamhet, samtidigt som ursprungslandsprincipen som faststalls i artikel 3 i direktivet
om elektronisk handel respekteras. Denna princip ar enbart tillamplig pa leverantérer som
tillhandahaller informationssamhallets tjanster och som &r etablerade i EU och dessutom &r
foremal for ett antal undantag och mdjliga befrielser. Harmoniserade bestammelser pa
unionsniva kravs inte enbart for att undanrdja hinder mot tillhandahallandet av tjanster och for
att sakerstélla att den inre marknaden fungerar béattre, utan &ven for att sékerstalla ett mer
samstammigt forhallningssétt till straffratt i unionen. Det krdvs aven lika villkor vad galler
andra grundlaggande forutsattningar for att den inre marknaden ska fungera vél, sasom skydd
av  medborgarnas grundldggande réttigheter och respekt fOr suverdnitet och
myndighetsutévning med avseende pa det effektiva genomforandet och verkstalligheten av
nationell och europeisk lagstiftning.

. Forenlighet med EU:s befintliga rattsliga ram inom omradet

| vissa EU-rattsakter som ar tillampliga inom sérskilda omraden finns redan en skyldighet for
tjansteleverantdrer som inte ar etablerade i EU men som erbjuder tjanster i EU att utse en
rattslig foretradare. Detta &r exempelvis fallet i den allménna dataskyddsforordningen (EU)
2016/679 (artikel 27)° och i direktiv (EU) 2016/1148 om &tgarder for en hdg gemensam niva
pd sikerhet i natverks- och informationssystem i hela unionen (artikel 18)*°. En sadan
skyldighet finns dven i kommissionens forslag till en forordning om personlig integritet pa
internet (artikel 3).

Sasom konstateras ovan dverensstammer detta forslag med direktivet om elektronisk handel
och sarskilt med ursprungslandsprincipen i artikel 3 i namnda direktiv. Det paverkar inte

° Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pé behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter och
om upphdvande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och réadets direktiv (EU) 2016/1148 om atgarder for en hég gemensam niva pé
sékerhet i ndtverks- och informationssystem i hela unionen (EUT L 194, 19.7.2016, s. 1).

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om respekt for privatlivet och skydd av
personuppgifter i samband med elektronisk kommunikation och om upphdvande av direktiv
2002/58/EG (férordning om integritet och elektronisk kommunikation), COM(2017) 10 final.
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bestammelserna i namnda direktiv, inbegripet kravet pa att tillhandahalla information enligt
artikel 5.

. Sammanfattning av det forslagna direktivet (hur det forbattrar den befintliga
ramen)

For narvarande varierar tillvagagangssatten mellan medlemsstaterna nar det galler de
skyldigheter som tjansteleverantorer aldaggs, sarskilt i straffrattsliga forfaranden. En
fragmentering har uppkommit, sarskilt vad galler elektronisk bevisning, eftersom vissa
tjansteleverantorer lagrar information som kan vara relevant for utredning och lagféring av
brott. Denna fragmentering skapar réattsosékerhet for alla inblandade och kan leda till att olika
och ibland motstridiga skyldigheter och sanktionsordningar &r tillampliga pa
tjansteleverantorer i detta avseende, beroende pa huruvida de tillhandahaller sina tjanster
nationellt, gransoverskridande inom unionen eller utanfér unionen. For att minska hindren for
friheten att tillhandahalla tjanster faststaller detta direktiv en obligatorisk skyldighet for
tjansteleverantorer att utse en réttslig foretrddare i unionen for att ta emot, uppfylla och
genomfora beslut fran behoriga nationella myndigheter for insamling av bevisning i
straffrattsliga forfaranden. Genom minskningen av hinder skulle sékerstdllas att den inre
marknaden fungerar battre i enlighet med utvecklingen av ett gemensamt omrade med frihet,
sékerhet och réattvisa.

En skyldighet for alla tjansteleverantérer som &r verksamma i unionen att utse en réttslig
foretradare skulle sakerstélla att det alltid finns en tydlig adressat for forelagganden for
insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden. Detta skulle i sin tur gora det lattare for
tjansteleverantorer att folja dessa foreldgganden, eftersom den rattsliga foretradaren skulle ha
ansvaret for att ta emot, uppfylla och genomféra dessa forelagganden for tjansteleverantrens
rakning.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den réttsliga grunden for atgarder inom omradet aterfinns i artiklarna 53 och 62 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssatt, enligt vilka atgarder far antas for samordning av
bestammelser i lagar och andra forfattningar i medlemsstaterna om etableringsratt och
tillhandahallande av tjanster.

| den aktuella situationen skulle en skyldighet att utse en réattslig foretradare i unionen sarskilt
hjalpa till att undanrdja hinder mot friheten att tillhandahalla tjanster som faststalls i artikel 56
i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sdsom anges ovan.

. Val av instrument

Enligt artiklarna 53 och 62 i foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt kan
kommissionen foresla direktiv och icke-bindande instrument, exempelvis rekommendationer.
Med hansyn till behovet av att tillhandahalla rattssakerhet och undanréja hinder mot det fria
tillhandahallandet av tjanster, vilket inte kan uppnas genom att anta ett icke-bindande
instrument, valdes direktivformen.

. Subsidiaritet

Forslaget omfattar tjansteleverantérer som erbjuder tjanster inom EU, oberoende av deras
etableringsort, vilken kan vara inom eller utanfor EU. | avsaknad av en gemensam EU-strategi
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kommer osamordnade nationella I6sningar som &r kopplade till mottagande, efterlevnad och
verkstallighet av foérelagganden for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden att leda
till fragmentering, vilket skapar ett lapptdcke av varierande och eventuellt motstridiga
nationella skyldigheter for tjansteleverantorer som ar verksamma pa flera marknader. Detta
hammar tillhandahallandet av tjanster i hela EU. Mot bakgrund av de varierande
tillvagagangssatten och det stora antalet berorda parter ar lagstiftning pa unionsniva det
lampligaste medlet for att hantera de problem som identifierats.

. Proportionalitet

Genom forslaget efterstravas ett harmoniserat tillvagagangssatt for att undanrdja befintliga
hinder mot tillhandahallandet av tjanster vad galler mottagande, efterlevnad och verkstallighet
av foreldgganden for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden. Det valda
tillvagagangssattet anses proportionerligt i forhallande till de bordor som aléaggs. Med hansyn
till den allt storre betydelsen och ndrvaron av internet och informationssamhéllets tjanster
finns det ett flertal mojliga alternativ for att atgarda de aktuella hindren. Av dessa alternativ,
vilka diskuteras mer detaljerat i den konsekvensbedémning® som bifogas lagférslaget,
uppfyller en obligatorisk skyldighet for vissa tjansteleverantérer som ar verksamma inom EU
att utse en rattslig foretradare syftet med att tillhandahalla en effektiv mekanism for att
rattsliga forelagganden ska kunna delges utan att alagga tjansteleverantorerna orimliga bordor.

Skyldigheten att utse en réattslig foretrddare innebér storre bordor for foretag som inte &ar
etablerade i unionen, eftersom de inte har nagon befintlig fysisk verksamhet i EU. Denna
rattsliga foretradare kan emellertid vara en tredje part som flera tjansteleverantorer kan dela,
sarskilt sma och medelstora foretag, och den rattsliga foretradaren kan fylla flera funktioner
(t.ex. som foretradare enligt den allménna dataskyddsforordningen eller férordningen om
personlig integritet pa internet, utdver den roll som rattslig foretradare som foreskrivs i detta
instrument). Direktivet kommer endast att vara tillampligt pa sma och medelstora foretag som
erbjuder tjanster i EU och inte pa tillfallig databehandling i EU.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR
. Samrad med berdrda parter

Under mer &n ett och ett halvt & har kommissionen utfragat alla berorda parter for att
identifiera problemen och véagen framat, inbegripet méjligheterna att forbattra kanalerna for
samverkan mellan myndigheter och tjansteleverantérer. Detta har gjorts genom
undersokningar som har varierat fran ett oppet offentligt samrad till riktade undersokningar
med relevanta offentliga myndigheter. Dessutom har expertgruppsmaéten och bilaterala moten
organiserats for att diskutera vilka eventuella effekter en reglering pa EU-niva kan medféra.
Vidare har konferenser med diskussioner om gransoverskridande tillgang till elektronisk
bevisning ocksa anvants for att samla in synpunkter pa initiativet.

Genom en riktad undersokning till offentliga myndigheter i medlemsstaterna framkom det att
det inte fanns ndgot gemensamt tillvagagangssatt for att fa granséverskridande tillgang till
elektronisk bevisning, eftersom varje medlemsstat har sin egen nationella praxis.
Tjansteleverantorer reagerar dven pa olika satt pa forfragningar fran utlandska

12 Arbetsdokument frdn kommissionens avdelningar, Impact Assessment accompanying the Proposal for a

Regulation on European Production and Preservation Orders for electronic evidence in criminal
matters and the Proposal for a Directive laying down harmonised rules on the appointment of legal
representatives for the purpose of gathering evidence in criminal proceedings, SWD(2018) 118.
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brottshekdmpande myndigheter och svarstiderna varierar beroende pa den anstkande
medlemsstaten. Detta skapar réattsosékerhet for alla berdrda parter.

Under hela samradet uppgav tjansteleverantérer och vissa civila samhallsorganisationer att det
forelag ett behov av att sékerstélla rattssakerhet genom direkt samarbete med offentliga
myndigheter och for att undvika lagvalskonflikter. Viktiga fragor som framhéavts av offentliga
myndigheter omfattar bristen pa tillforlitligt samarbete med tjansteleverantorer, otillracklig
insyn och rattsosakerhet vad galler behorighet for utredningsatgarder. Vissa civila
samhallsorganisationer ansag att det inte var onskvart med lagstiftning pa unionsniva inom
detta omrade, och uppgav att de foredrog att unionsatgarderna begransades till att forbattra
forfarandena for omsesidigt rattsligt bistand, vilka kommer att vidareutvecklas parallellt.

. Konsekvensbeddmning

Namnden  for  lagstiftningskontroll  har  l&mnat ett  positivt  yttrande om
konsekvensbeddmningen'® och gett olika forslag p& forbattringar™. 1 enlighet med detta
yttrande andrades konsekvensbedémningen for att ytterligare diskutera fragor rérande
grundlaggande rattigheter i samband med granséverskridande delning av uppgifter, sarskilt
kopplingen mellan de olika atgarder som ar del av det rekommenderade alternativet.
Bedomningen andrades ocksa for att battre aterspegla synpunkter fran berérda parter och
medlemsstater och hur de har beaktats. Dessutom granskades sammanhanget for att inkludera
ytterligare hanvisningar till olika aspekter, sasom diskussioner i expertgrupper som har hjalpt
till att utforma initiativet. Komplementariteten mellan olika atgarder klargjordes med
avseende pa omfattning, tidsplan och djup, och grundscenariot dndrades for att béttre
aterspegla den utveckling som sannolikt kommer att &ga rum oberoende av huruvida de
foreslagna atgarderna antas. Slutligen har flodesscheman lagts till for att battre beskriva
arbetsflodena for delning av uppgifter.

Fyra huvudsakliga alternativ har beaktats utdver det grundldggande scenariot (alternativ O):
Ett antal praktiska atgarder for att forbattra saval forfarandena for rattsligt samarbete som det
direkta samarbetet mellan offentliga myndigheter och tjansteleverantorer (alternativ A: icke-
lagstiftande). Ett alternativ som kombinerar de praktiska atgarderna fran alternativ A med
internationella I6sningar (alternativ B: lagstiftande). Ett alternativ som kombinerar de tidigare
atgarderna i alternativ B med en europeisk framtagningsorder och en atgard for att forbéattra
tillgangen till databaser (alternativ C: lagstiftande). Ett alternativ som kombinerar alla tidigare
atgarder i alternativ C med lagstiftning om direkt tillgang till fjarrlagrade uppgifter (alternativ
D: lagstiftande). Vid konsekvensbeddmningen identifierades &ven ett behov for
tjansteleverantdrer som erbjuder tjanster i EU att utse en rattslig foretradare i unionen, och
detta inkluderades i alternativen C och D.

Konsekvensbeddmningen visade att alternativ som innefattade en réttslig foretradare (C och
D) skulle ge ett klart merviarde jamfort med de andra alternativen. Aven om
tjansteleverantorer pa kort sikt skulle adra sig merkostnader till foljd av utseendet av en
rattslig foretradare kommer en harmoniserad ram pa unionsniva sannolikt att minska bordan

3 Arbetsdokument frén kommissionens avdelningar, Impact Assessment accompanying the Proposal for a

Regulation on European Production and Preservation Orders for electronic evidence in criminal
matters and the Proposal for a Directive laying down harmonised rules on the appointment of legal
representatives for the purpose of gathering evidence in criminal proceedings, SWD(2018) 118.
Europeiska kommissionens namnd for lagstiftningskontroll, Opinion on the Impact Assessment —
Proposal for a Regulation on European Production and Preservation Orders for electronic evidence in
criminal matters and the Proposal for a Directive laying down harmonised rules on the appointment of
legal representatives for the purpose of gathering evidence in criminal proceedings, SEC(2018) 199.
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for de leverantérer som for narvarande besvarar forfragningar om uppgifter fran
brottsbekdmpande myndigheter pa frivillig basis, och maste bedéma dem enligt de olika
lagarna i alla medlemsstater. Den kostnadsmodell som faststéllts och validerats i samarbete
med relevanta tjansteleveranttrer talar for att initiativet kommer att generera betydande
besparingar pa medellang och lang sikt, och undanrgja hinder for den inre marknaden. Vidare
borde rattssakerhet och standardisering av forfaranden éven ha en positiv inverkan pa sma och
medelstora foretag, eftersom de skulle minska den administrativa bdrdan. Sammantaget
forvantas initiativet ocksa generera besparingar for dem.

. Grundlaggande rattigheter

Skyldigheten att utse en rattslig foretradare har i syfte att undanrdja hinder och saledes
underlatta utdvandet av friheten att tillhandahalla tjanster. | synnerhet tillater forslaget att
tjansteleverantorer som &r etablerade i unionen far utse ett befintligt etableringsstalle som dess
rattsliga foretradare, forutom om detta etableringsstélle ar beléget i en medlemsstat som inte
deltar i de instrument for rattsligt samarbete som har antagits enligt avdelning V i fordraget.
Detta undantag ska hantera den sérskilda situation som skapats genom avdelning V i
fordraget, vilken maste beaktas.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Lagforslaget paverkar inte unionens budget.

S. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvéardering och
rapportering

Direktivet maste genomforas av medlemsstaterna. Kommissionen kommer att stédja
genomforandeprocessen genom att inrdtta en kontaktkommitté for att sakerstilla ett
harmoniserat och enhetligt genomférande och undvika olika system for tjansteleverantorer.
Vid behov kommer kommissionen att utfarda riktlinjer for tjansteleverantérer. Kommissionen
kommer att lamna en rapport till Europaparlamentet och radet om direktivets tillampning,
grundad pa en detaljerad granskning av hur det fungerar, senast fem ar efter ikrafttradandet.
Vid behov kommer rapporten att atfoljas av forslag for att anpassa direktivet.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
Artikel 1 Syfte och tillampningsomrade

| artikel 1 foreskrivs direktivets syfte, vilket &r att faststalla bestdmmelser om rattsliga
foretradare i unionen for vissa tjansteleverantorer for insamling av bevisning i straffrattsliga
forfaranden.

De typer av krav som stalls pa tjansteleverantorer kan ta sig olika former, sasom mottagande
av ett forelaggande med rattsliga foljder fran en aklagare eller en domare i straffrattsliga
forfaranden, tillhandahallande av de uppgifter som kravs i dessa straffrattsliga forfaranden,
vidtagande av vissa atgarder for lagring av uppgifter i straffrattsliga forfaranden eller bli
foremal for ett verkstallighetsforfarande vid bristande efterlevnad. Tjansteleverantorer kan
beroende pa sina kommersiella och territoriella strategier ha svart att uppfylla de 6kande
antalet olika typer av framstéllningar. De behériga myndigheterna behdver emellertid veta till
vem och hur de ska rikta framstallningar till tjansteleverantdrer som &r etablerade eller
erbjuder tjanster inom unionen.
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Medlemsstaterna far inte dlagga tjansteleverantorer som omfattas av detta direktiv ytterligare
skyldigheter @n de som foreskrivs i direktivet, sasom en skyldighet att utse en réttslig
foretradare pa deras eget territorium i stéllet for nagon annanstans i unionen dar de erbjuder
tjanster.

Harmoniserade bestdmmelser om réttsliga foretradare bor inte begrédnsa de behoriga
myndigheternas befogenhet enligt unionslagstiftningen och nationell lagstiftning att rikta
framstéllningar till tjansteleverantorer som &r etablerade pa deras territorium. Om nationella
myndigheter i sadana situationer valjer att rikta sina forelagganden direkt till
tjansteleverantorens etableringsstalle foreligger det inte nagot ansvar for den rattsliga
foretradaren enligt detta direktiv.

Artikel 2 Definitioner
| artikel 2 faststélls de definitioner som ar tillampliga i instrumentet.

Den réttsliga foretradaren kan vara en juridisk eller fysisk person som tjansteleverantdren har
utsett att handla pa dennes véagnar, for att iaktta beslut fran behoriga brottsbekdampande och
rattsliga.  myndigheter for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden.
Tjénsteleverantorer bor kunna vélja att utse ett befintligt etableringsstalle i en medlemsstat,
inbegripet deras sate eller huvudkontor, och &ven att utse flera réttsliga foretradare.

Direktivet ar tillampligt pa foljande typer av tjansteleverantorer: Leverantorer av elektroniska
kommunikationstjanster, leverantdrer av informationssamhaéllets tjanster som lagrar uppgifter
som en del av den tjanst som tillhandahalls anvéandarna, inbegripet sociala néatverk,
elektroniska marknadsplatser och andra vardtjanstleverantorer, och leverantérer av namn- och
nummertjanster for internet.

Tillampningsomradet  for detta direktiv omfattar leverantérer av  elektroniska
kommunikationstjanster, sasom de definieras [i direktivet om inrattande av en europeisk
kodex for elektronisk kommunikation]. Traditionella telekommunikationstjénster,
konsumenter och foretag forlitar sig allt oftare pa nya internetbaserade tjanster for
interpersonell kommunikation, t.ex. VoIP, meddelandetjanster och e-posttjanster, i stallet for
traditionella kommunikationstjanster. Dessa tjanster, samt sociala natverk sasom Twitter och
Facebook, vilka gor det majligt for anvandarna att dela innehall, omfattas darfor av detta
forslag.

Manga ganger lagras uppgifter inte langre pa anvandarens enhet utan ar tillgangliga pa en
molnbaserad infrastruktur som i princip mojliggor atkomst fran vilken plats som helst.
Tjansteleverantorer behover inte vara etablerade eller ha servrar i varje jurisdiktion, utan
snarare anvanda centraliserade system for att tillhandahalla sina tjanster. For att beakta denna
utveckling omfattar definitionen molntjanster som tillhandahaller ett flertal dataresurser,
sasom natverk, servrar eller annan infrastruktur, lagring, appar och tjanster som majliggor
lagring av uppgifter i olika syften. Instrumentet géller aven for digitala marknadsplatser som
gor det mojligt for konsumenter och/eller néaringsidkare att slutféra transaktioner via
onlineforsaljning eller tjansteavtal med naringsidkare. Sadana transaktioner gors antingen pa
den elektroniska marknadsplatsens webbplats eller pa en webbplats for en naringsidkare som
anvander datatjanster som tillhandahalls av den elektroniska marknadsplatsen. Det &r darfor
normalt sett denna marknadsplats som innehar elektronisk bevisning som kan behoévas i
samband med straffrattsliga forfaranden.

Tjanster for vilka lagring av uppgifter inte utgér en kénnetecknande del omfattas inte av
forslaget. Aven om de flesta tjanster som tillhandahélls av leverantérer numera omfattar
nagon slags lagring av uppgifter, sarskilt om de tillhandahalls online pa distans, finns det
tjanster for vilka lagring av uppgifter inte utgér en huvudsaklig egenskap och saledes endast
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ar av sekundar natur, inbegripet rattsliga tjanster samt arkitekt-, ingenjors- och
redovisningstjanster som tillhandahalls pa distans online.

Uppgifter som innehas av leverantorer av internetinfrastrukturtjanster, sasom registratorer av
och register dver doménnamn och leverantorer av integritets- och proxytjanster, eller av
regionala internetregister Gver internetprotokolladresser, kan vara relevanta i straffrattsliga
forfaranden, eftersom de kan tillhandahalla spar som mojliggor identifiering av en enskild
person eller enhet som eventuellt &r inblandad i kriminell verksamhet.

For att faststalla vilka tjansteleverantérer som omfattas av detta direktivs tillampningsomrade
bor det finnas en tillracklig koppling mellan leverantdren och unionen. | detta avseende bor en
beddmning goras av om tjansteleverantdren gor det mojligt for juridiska eller fysiska personer
i unionen att anvénda dennes tjanster. Enbart det faktum att tjansten &r tillganglig (vilket
ocksa skulle kunna hanforas till att tjansteleverantorens eller en mellanhands webbplats ar
tillganglig, eller en e-postadress och andra kontaktuppgifter) bor emellertid inte vara en
tillracklig forutsattning for att detta direktiv ska bli tillampligt. Det bor darfor krdvas en
vasentlig anknytning till unionen. En sadan vasentlig anknytning skulle med sékerhet kunna
anses foreligga om tjansteleverantdren har ett etableringsstalle i unionen. | avsaknad av ett
etableringsstalle i unionen bor kriteriet vésentlig anknytning till unionen beddmas mot
bakgrund av forekomst av ett vasentligt antal anvandare i en eller flera medlemsstater, eller
om verksamheten riktas mot en eller flera medlemsstater. Fragan om verksamheten ar riktad
mot en eller flera medlemsstater kan avgoras pa grundval av alla relevanta omstandigheter,
inbegripet faktorer sasom anvéandningen av ett sprak eller en valuta som allméant anvands i
denna medlemsstat, eller mojligheten att bestélla varor eller tjnster. En verksamhet skulle
aven kunna anses vara riktad mot en medlemsstat om en app ar tillgdnglig i den nationella
appbutiken, genom tillhandahallande av lokal reklam eller reklam pa det sprak som anvands i
medlemsstaten, genom anvéandning av information som harror fran personer i medlemsstaten
inom ramen for verksamheten eller genom hantering av kundrelationer, exempelvis genom
tillhandahallande av kundservice pa det sprak som vanligtvis anvands i den medlemsstaten.
Det bor &ven antas finnas en vaésentlig anknytning nér en tjansteleverantor riktar sin
verksamhet mot en eller flera medlemsstater sasom foreskrivs i artikel 17.1 ¢ i forordning
nr 1215/2012 om domstols behdrighet och om erkdnnande och verkstéllighet av domar pa
privatrattens omrade.

Artikel 3 Rattslig foretradare

| artikel 3.1 och 3.2 faststélls den skyldighet som maste aldggas tjansteleverantorer som
tillhandahaller tjanster i unionen att utse en rattslig foretradare i unionen. | princip bor det sta
tjansteleverantorer fritt att vélja i vilken medlemsstat de utser sin réattsliga foretradare, och i
enlighet med artikel 1.2 far medlemsstaterna inte begransa detta fria val, till exempel genom
att alagga en skyldighet att utse den rattsliga foretradaren pa deras territorium. Artikel 3.1-3.3
innehaller emellertid vissa begransningar av det fria valet for tjansteleverantorer, i synnerhet
att den réattsliga foretrddaren bor vara etablerad i en medlemsstat dar tjansteleverantoren
tillhandahaller tjanster eller &r etablerad. Denna begransning, vilken kraver ett befintligt
samband mellan tjansteleverantéren och den medlemsstat dar den réattsliga foretradaren ska
utses, begransar majligheten for tjansteleverantorer att valja medlemsstat pa grundval av
overvaganden som skulle strida mot syftena med detta direktiv, sasom botesnivan. | artikel
3.1-3.3 foreskrivs aven vilka medlemsstater som ansvarar for att alagga tjansteleverantorerna
skyldigheten.

Artikel 3.1 galler for tjansteleverantorer som &r etablerade i unionen. De maste utse minst en
rattslig foretradare i unionen, mer specifikt i en medlemsstat dar de erbjuder tjanster eller ar
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etablerade. De medlemsstater dar tjansteleverantérerna ar etablerade ar ansvariga for att infora
denna skyldighet.

Artikel 3.2 galler for tjansteleverantorer som inte ar etablerade i unionen. I sadana fall bér de
utse en réattslig foretradare i en av de medlemsstater dar de erbjuder sina tjanster. De
medlemsstater dér tjansteleverantdrerna erbjuder tjanster &r ansvariga for att infora denna
skyldighet.

Artikel 3.3 &r tillamplig bade i situationer som omfattas av artikel 3.1 och 3.2 och infor
ytterligare krav for att hantera inneboende problem vad galler samspelet mellan instrument for
den inre marknaden och instrument for rattsligt samarbete som antagits enligt avdelning V i
fordraget. En rattslig foretradare som utses i en medlemsstat som inte deltar i det relevanta
instrumentet for rattsligt samarbete skulle inte kunna uppfylla sin funktion, eftersom denne
inte skulle kunna delges ett forelaggande enligt instrumentet. Av denna anledning kréavs enligt
artikel 3.3 att tjansteleverantorer som erbjuder tjanster i medlemsstater som deltar i sadana
instrument utser en rattslig foretradare i nagon av dem. Detta medfor att en tjansteleverantor
som utser en rattslig foretrddare i en medlemsstat som deltar i ett instrument for rattsligt
samarbete enligt avdelning V i fordraget skulle fullgora sina skyldigheter bade enligt
punkterna 1 och 2, beroende pa omstandigheterna, och enligt punkt 3. En tjansteleverantor
som utser en rattslig foretradare i en medlemsstat som inte deltar i ett instrument for rattsligt
samarbete enligt avdelning V skulle fullgora sina skyldigheter enligt punkt 1 eller 2, men for
att ocksa fullgora sin skyldighet enligt punkt 3 skulle den behdva utse en annan réttslig
foretradare i en av de medlemsstater som deltar i ett instrument for rattsligt samarbete enligt
avdelning V. Medlemsstater som deltar i ett relevant instrument och dar tjansteleverantdren
erbjuder tjanster ansvarar for att inféra denna skyldighet.

Pa grund av den variation som foreligger inom straffratten, dar Danmark inte deltar i nagon
unionslagstiftning enligt avdelning V, och Forenade kungariket och Irland har en rétt att vélja
att delta, finns det for narvarande olika instrument som ér tillampliga i forhallandena mellan
medlemsstaterna vid insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden. Dessa instrument
omfattar direktivet om en europeisk utredningsorder och konventionen om dmsesidig réttslig
hjalp fran 2000. Genom den europeiska framtagningsordern utékas denna mangfacetterade
rattsliga ordning ytterligare. Den komplexitet som detta medfér leder sannolikt till en 6kad
risk att de medlemsstater som deltar i férordningen om en europeisk framtagningsorder kan
utveckla osamordnade nationella ldsningar, vilket i sin tur kan innebdra vytterligare
fragmentering och rattsosakerhet for alla berdrda parter. Darfor bor alla medlemsstater vara
skyldiga att sékerstédlla att tjansteleverantdrer som inte ar etablerade i unionen, men som
erbjuder tjanster dar, utser en réattslig foretradare i unionen, som skulle vara mottagare av
direkta forelagganden i gransoverskridande situationer, och av forelagganden som grundas pa
rattsligt samarbete mellan rattsliga myndigheter. For att undvika risken for en forsvagning av
effektiviteten hos de EU-instrument som har antagits enligt avdelning V kapitel 4 i férdraget
om Europeiska unionens funktionssatt for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden,
i vilka enbart vissa medlemsstater deltar, boér en réattslig foretrddare utses i en av de
medlemsstater som deltar i dessa rattsliga instrument.

Det bor sta tjansteleverantorerna fritt att utse ett av sina etableringsstallen i unionen,
inbegripet deras sate eller huvudkontor, som sin rattsliga foretradare, med forbehall for de
villkor som faststélls i direktivet.

| artikel 3.6 klargors att medlemsstaterna har en skyldighet att i nationell lagstiftning
sakerstalla att en utsedd rattslig foretradare kan hallas ansvarig for bristande efterlevnad, utan
att det paverkar tjansteleverantdrens eget ansvar. Tjansteleverantorer bor inte kunna havda att
de exempelvis inte ar ansvariga for deras rattsliga foretradares bristande efterlevnad. De kan
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inte heller rentva sig sjalva pa grund av att det saknas ett internt forfarande eller detta &r
bristfalligt, eftersom de ar skyldiga att tillhandahalla de resurser och befogenheter som kravs
for att garantera ett iakttagande av foreldgganden och nationella beslut. Den rattsliga
foretradaren bor inte heller kunna rentva sig sjalv genom att till exempel havda att han inte
har befogenhet att lamna uppgifter.

Artikel 4 Anmalningar och sprak

| artikel 4 foreskrivs en skyldighet for medlemsstaterna att sékerstélla att tjansteleverantorer
utser en eller flera rattsliga foretradare och tillhandahaller deras kontaktuppgifter.

Anmalan bor aven innehalla information om de(t) sprak pa vilket/vilka framstallningar kan
riktas till tjansteleverantoren. Det officiella spraket i den medlemsstat dar den rattsliga
foretradaren befinner sig kommer normalt sett att anvandas. Om det finns flera officiella sprak
kan tjansteleverantdren valja ett eller flera av dem. Dessutom kommer tjansteleverantorer att
kunna vélja ytterligare officiella sprak i unionen som behdriga myndigheter i samtliga
medlemsstater kan anvanda vid framstéliningar. Detta kommer att innebédra att
tjansteleverantorer kan vélja ett sprak som till exempel anvands vid intern kommunikation
med huvudkontoren eller som ofta anvands vid framstéllningar, och saledes Okar
samstammigheten och klarheten saval for de behdriga myndigheterna som for
tjansteleverantorerna.

Om en tjansteleverantor utser flera rattsliga foretradare far den dven anmala dvervaganden for
att faststalla till vem av dem en framstillan ska riktas. Dessa &r inte bindande for
medlemsstaternas myndigheter, men bor foljas forutom om det foreligger sarskilda skal.

Tjansteleverantdrerna ar ansvariga for att denna information offentliggors, t.ex. pa deras
webbplats, och for att halla denna information uppdaterad. Medlemsstaterna bor dessutom
gora den relevanta informationen tillganglig pa sarskilda webbplatser for att hjalpa de rattsliga
myndigheterna att identifiera rétt adressat.

Artikel 5 Sanktioner

For situationer dar tjansteleverantérer som omfattas av detta direktiv inte iakttar de nationella
bestammelser som antagits enligt direktivet bér medlemsstaterna i sin nationella lagstiftning
faststalla effektiva, proportionella och avskrackande sanktioner som kan alaggas
tjansteleverantorer som inte utser en rattslig foretradare sasom foreskrivs i detta direktiv, och
inte tillhandahaller de befogenheter, resurser och villkor, sdsom infrastruktur, som kravs for
att den rattsliga foretradaren allmant ska kunna folja beslut av nationella myndigheter och
ldmna den begdarda bevisningen.

Pafoljder eller boter for bristande efterlevnad av den rattsliga foretradaren av sarskilda beslut,
sasom ett forelaggande i konkreta forfaranden, regleras emellertid i andra séarskilda
instrument, sasom forordningen om en europeisk framtagningsorder och en europeisk order
om bevarande av elektroniska bevis i straffréttsliga forfaranden eller i nationell ratt.

Artikel 6 Samordningsmekanism

For att sakerstdlla ett enhetligt tillvagagangssatt foreskrivs i direktivet en
samordningsmekanism pa grundval av centrala myndigheter som utsetts av medlemsstaterna.
Denna samordningsmekanism kommer att gora det mojligt for medlemsstaterna att utbyta
information, ge stdd och samarbeta vid tillsynen av efterlevnaden, t.ex. genom att identifiera
den lampligaste medlemsstaten att vidta atgarder i ett visst fall av bristande efterlevnad.

Artiklarna 7, 8, 9 och 10
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Dessa artiklar innehaller ytterligare bestimmelser om medlemsstaternas inforlivande, dversyn
av kommissionen, direktivets ikrafttradande och direktivets adressater. Det foreslagna
direktivet kommer att trada i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning. Medlemsstaterna kommer att ha sex manader pa sig att
inforliva det forslagna direktivet i den nationella lagstiftningen. Kommissionen ska goéra en
utvardering av detta direktiv i dverensstimmelse med kommissionens riktlinjer for battre
Iagsti11;tning och i enlighet med punkt 22 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april
2016™.

B Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska
kommissionen om battre lagstiftning av den 13 april 2016, EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2018/0107 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om faststallande av harmoniserade bestammelser for utseende av rattsliga foretradare

for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 53 och

62,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande™,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

1)

()

3)

(4)

Natverksbaserade tjanster kan i princip tillhandahallas fran vilken plats som helst och
kraver ingen fysisk infrastruktur, eller narvaro av foretag eller personal i det land dar
tjansterna erbjuds eller pa den inre marknaden i sig. Detta innebar att det kan vara
svart att tillampa och sékra efterlevnaden av skyldigheter som foreskrivs i nationell
lagstiftning och  unionslagstiftning som &r tillamplig pa de aktuella
tjansteleverantorerna, sarskilt skyldigheten att folja ett forlaggande fran eller ett beslut
av en rattslig myndighet. Detta ar sérskilt fallet inom straffratten, dar det ar svart for
medlemsstaternas myndigheter att delge och sékerstélla efterlevnad och verkstéllighet
av sina beslut, i synnerhet nar de aktuella tjansterna inte tillhandahalls fran deras
territorium.

Mot denna bakgrund har medlemsstaterna vidtagit en rad olika atgarder for att kunna
tillampa och genomdriva sin lagstiftning pa ett mer effektivt sitt. Detta omfattar
atgarder for att rikta framstallningar till tjansteleverantorer for att inhamta elektronisk
bevisning som har betydelse i straffrattsliga forfaranden.

| detta avseende har vissa medlemsstater antagit, eller 6vervéger att anta, lagstiftning
genom vilken ett antal tjansteleverantdrer som erbjuder tjanster inom deras territorium
alaggs en obligatorisk skyldighet att utse en rattslig foretradare inom detta territorium.
Séadana krav skapar hinder for det fria tillhandahallandet av tjanster pa den inre
marknaden.

Det finns en betydande risk att andra medlemsstater, i avsaknad av en enhetlig EU-
strategi, kommer att forsoka overvinna befintliga brister i samband med insamling av
bevisning i straffrattsliga forfaranden genom att infora olika nationella skyldigheter.
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(5)

(6)

(7)

(8)

Detta medfor i sin tur ytterligare hinder mot det fria tillhandahallandet av tjanster pa
den inre marknaden.

Under de nuvarande omstandigheterna paverkar den rattsosakerhet som detta medfor
bade tjansteleverantdrer och nationella myndigheter. Det har inforts olika och
eventuellt motstridiga skyldigheter for tjansteleverantérer som dar etablerade eller
erbjuder tjanster i olika medlemsstater, vilket dven gor att de blir foremal for olika
sanktionssystem vid Overtradelser. Skillnaderna i ramverket for straffrattsliga
forfaranden kommer sannolikt att 6ka ytterligare pa grund av den vaxande betydelsen
av kommunikationstjanster och informationssamhallets tjanster i vara dagliga liv och i
samhallet. Ovanstaende utgor inte bara hinder for en val fungerande inre marknad,
utan medfor dven problem med avseende pa upprattandet av unionens omrade med
frihet, sakerhet och rattvisa och att detta omrade fungerar val.

For att undvika denna fragmentering och sékerstélla att foretag som bedriver
verksamhet pa den inre marknaden har samma eller liknande skyldigheter har unionen
antagit ett antal rattsakter inom narliggande omraden, sasom dataskydd"’. For att dka
skyddsnivan for de registrerade féreskrivs i den allménna dataskyddsférordningen™® att
personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbitraden som inte &r etablerade i unionen
men som erbjuder varor eller tjanster till enskilda i unionen, eller 6vervakar deras
beteende i den man beteendet dger rum i unionen, ska utse en rattslig foretradare i
unionen, savida inte behandlingen endast &r tillfallig, inte omfattar behandling i stor
omfattning av sérskilda kategorier av personuppgifter eller behandling av
personuppgifter om fallande domar i brottmal samt dvertradelser och det ar osannolikt
att den inbegriper en risk for fysiska personers rattigheter och friheter, med beaktande
av behandlingens art, sammanhang, omfattning och &ndamal eller om den
personuppgiftsansvarige ar en myndighet eller ett organ.

Genom att faststalla harmoniserade bestammelser om réttsliga foretrddare for vissa
tjansteleverantorer i unionen vad galler mottagande, efterlevnad och verkstéllighet av
beslut som fattas av behdriga myndigheter i medlemsstaterna, i syfte att samla in
bevisning i straffrattsliga forfaranden, bor de befintliga hindren mot det fria
tillhandahallandet av tjanster undanrdjas, och ett framtida inférande av olika nationella
strategier i detta avseende bor forhindras. Lika villkor for tjansteleverantorer bor
faststdllas. Dessutom bor en mer effektiv tillsyn av efterlevnaden av
strafflagstiftningen inom det gemensamma omradet med frihet, sékerhet och réattvisa
underlattas.

Den aktuella réttsliga foretrddaren bor fungera som adressat for inhemska
forelagganden och beslut och for foreldgganden och beslut enligt unionsrattsliga
instrument som antagits enligt avdelning V kapitel 4 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden. Detta
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Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter
(EGT L 281, 23.11.1995, s. 31), Europaparlamentets och réadets forordning (EU) 2016/679 av den 27
april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (allman dataskyddsforordning)
(EUT L 119, 4.5.2016, s. 1), Europaparlamentets och radets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002
om behandling av personuppgifter och integritetsskydd inom sektorn for elektronisk kommunikation
(direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37).
Europaparlamentets och réadets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pé behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphavande av direktiv 95/46/EG (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

omfattar bade instrument som medger direkt delgivning av foreldagganden till
tjansteleverantoren i granséverskridande situationer, och instrument som grundas pa
rattsligt samarbete mellan rattsliga myndigheter enligt avdelning V kapitel 4.

Medlemsstaterna bor sékerstélla att skyldigheten att utse en rattslig foretradare ar
omedelbar, det vill sdga att den galler fran den dag for inforlivande som foreskrivs i
artikel 7 for tjansteleverantorer som erbjuder tjanster i unionen vid denna tidpunkt,
eller, for tjansteleverantdrer som kommer att borja erbjuda tjanster efter dagen for
inforlivande, fran den tidpunkt de borjar erbjuda tjanster i unionen.

Skyldigheten att utse en réttslig foretradare bor vara tillamplig pa tjansteleverantorer
som erbjuder tjanster i unionen, det vill séga i en eller flera medlemsstater. Situationer
dar en tjansteleverantor ar etablerad i en medlemsstat, och uteslutande erbjuder tjanster
I denna medlemsstat, bor inte omfattas av detta direktiv.

Oberoende av utseendet av en réttslig foretradare bér medlemsstaterna kunna fortsatta
att rikta framstallningar till tjansteleverantorer som &r etablerade pa deras territorium,
antingen i rent inhemska situationer, eller efter att ha tagit emot en begaran om bistand
enligt rattsliga instrument om Omsesidigt bistand och Omsesidigt erkannande i
straffrattsliga forfaranden.

Faststallandet av huruvida en tjansteleverantor erbjuder tjanster i unionen kraver en
beddmning av om tjansteleverantéren gor det mojligt for juridiska eller fysiska
personer 1 unionen att anvanda dennes tjanster. Enbart det faktum att ett
onlinegranssnitt  ar tillgangligt (exempelvis att tjansteleverantorens eller en
mellanhands webbplats ar tillganglig, eller en e-postadress och andra kontaktuppgifter)
bor emellertid inte vara en tillracklig forutsattning for att tillampa detta direktiv.

En vasentlig anknytning till unionen bor ocksa vara relevant for att faststdlla detta
direktivs tillampningsomrade. En sadan vasentlig anknytning till unionen bor anses
foreligga om tjansteleverantéren har ett etableringsstalle i unionen. | avsaknad av ett
sadant etableringsstalle bor kriteriet vasentlig anknytning bedémas mot bakgrund av
forekomsten av ett vasentligt antal anvandare i en eller flera medlemsstater, eller om
verksamheten riktas mot en eller flera medlemsstater. Fragan om verksamheten &r
riktad mot en eller flera medlemsstater kan avgoras pa grundval av alla relevanta
omstandigheter, inbegripet faktorer sasom anvandningen av ett sprak eller en valuta
som allmént anvands i denna medlemsstat, eller mojligheten att bestélla varor eller
tjanster. En verksamhet skulle &ven kunna anses vara riktad mot en medlemsstat om en
applikation (app) &r tillganglig i den nationella appbutiken, genom tillhandahallande
av lokal reklam eller reklam pa det sprak som anvands i medlemsstaten, eller genom
hantering av kundrelationer, exempelvis genom tillhandahallande av kundservice pa
det sprak som vanligtvis anvands i den medlemsstaten. Det bor dven antas finnas en
vasentlig anknytning ndr en tjansteleverantor riktar sin verksamhet mot en eller flera
medlemsstater sasom foreskrivs i artikel 17.1 ¢ i forordning nr 1215/2012 om
domstols behdrighet och om erkannande och verkstallighet av domar pa privatrattens
omrade. Emellertid kan ett tillhandahallande av tjanster enbart i syfte att iaktta det
forbud mot diskriminering som faststalls i férordning (EU) 2018/302"° inte i sig anses
innebéra att verksamhet riktas mot ett visst territorium i unionen. Samma
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/302 av den 28 februari 2018 om &tgarder mot
omotiverad geoblockering och andra former av diskriminering pd grund av kunders nationalitet,
boséttningsort eller etableringsort pa den inre marknaden och om &andring av forordningarna (EG)
nr 2006/2004 och (EU) 2017/2394 samt direktiv 2009/22/EG (EUT L 601, 2.3.2018, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

Overvaganden bor galla for att avgora huruvida en tjansteleverantor erbjuder tjanster i
en medlemsstat.

Tjansteleverantorer som &r skyldiga att utse en rattslig foretrddare bor i detta syfte
kunna valja ett befintligt etableringsstélle i en medlemsstat, oberoende av om det ar en
juridisk person eller en filial, agentur, ett kontor eller deras sate eller huvudkontor, och
aven ha mer &n en rattslig foretradare. En koncern bor dock inte tvingas att utse flera
foretradare, en for varje foretag som &ar del av koncernen. Olika instrument som
antagits enligt avdelning V kapitel 4 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt
ar tillampliga pa forhallanden mellan medlemsstater nar det galler insamling av
bevisning i straffrattsliga forfaranden. Till foljd av variationerna inom det
gemensamma straffrattsliga omradet finns det ett behov av att sakerstalla att direktivet
inte underlattar uppkomst av ytterligare skillnader eller hinder mot tillhandahallandet
av tjanster pa den inre marknaden, genom att tillata att tjansteleverantorer som
erbjuder tjanster pa deras territorium utser rattsliga foretradare i medlemsstater som
inte deltar i relevanta rattsliga instrument, vilket inte skulle vara tillrackligt for att
hantera problemet. Darfér bér minst en foretradare utses i en medlemsstat som deltar i
relevanta unionsrattsliga instrument for att undvika att det utseende av foretradare som
foreskrivs i detta direktiv blir mindre effektivt, och att anvdnda de synergier som det
innebdr att ha en rattslig foretradare for mottagande, efterlevnad och verkstéllighet av
beslut och foreldagganden som utférdas i samband med insamling av bevisning i
straffrattsliga forfaranden, ocksa enligt [forordningen] eller konventionen om réttsligt
samarbete fran 2000. Dessutom innebar utseende av en réattslig foretradare, som dven
skulle kunna anvéndas for att sékerstdlla efterlevnad av nationella réttsliga
skyldigheter, nyttjande av de synergier som uppkommer genom att ha en tydlig
kontaktpunkt med tjansteleverantérerna i syfte att samla in bevisning i straffrattsliga
forfaranden.

Det bor sta tjansteleverantorer fritt att vélja i vilken medlemsstat de utser sin rattsliga
foretradare, och medlemsstaterna far inte begransa detta fria val, t.ex. genom att alagga
en skyldighet att utse den rattsliga foretradaren pa deras territorium. Direktivet
innehaller emellertid vissa begransningar av det fria valet for tjansteleverantorer, i
synnerhet att den réattsliga foretradaren bor vara etablerad i en medlemsstat dar
tjansteleverantoren tillhandahaller tjanster eller ar etablerad, samt skyldigheten att utse
en rattslig foretradare i en av de medlemsstater som deltar i instrument for rattsligt
samarbete som har antagits enligt avdelning V i férdraget.

De tjansteleverantorer som i forsta hand &r aktuella ndr det géller insamling av
bevisning i straffrittsliga  forfaranden dr leverantérer av  elektroniska
kommunikationstjanster och sérskilda leverantorer av informationssamhallets tjanster
som underlattar samverkan mellan anvandare. Saledes bor bada dessa grupper
omfattas av direktivet. Leverantorer av elektroniska kommunikationstjanster definieras
i forslaget till direktiv om inrattande av en europeisk kodex for elektronisk
kommunikation. Detta omfattar interpersonell kommunikation sasom VolIP,
meddelandetjénster och e-posttjanster. De kategorier av informationssamhallets
tjanster som omfattas ar dar lagring av uppgifter ar en kannetecknande del av den
tjanst som tillhandahalls anvandaren, och avser sarskilt sociala natverk i den
utstrackning de inte Kklassificeras som elektroniska kommunikationstjanster,
elektroniska marknadsplatser som underlattar transaktioner mellan sina anvandare
(sasom konsumenter eller foretag) och andra vérdtjanster, inbegripet nar tjansten
tillhandahalls via datormoln. Informationssamhallets tjanster for vilka lagring av
uppgifter inte ar en kannetecknande del, och saledes endast har underordnad betydelse,
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(20)

sasom rattsliga tjanster samt arkitekt-, ingenjors- och redovisningstjanster som
tillhandahalls pa distans online, bor undantas fran tillampningsomradet for detta
direktiv, &ven om de kan omfattas av definitionen av informationssamhallets tjanster
enligt direktiv (EU) 2015/1535.

Leverantorer av infrastrukturtjanster med anknytning till tilldelning av namn och
nummer, sasom registratorer av och register éver domannamn och leverantérer av
integritets-  och  proxytjanster,  eller  regionala  internetregister  Gver
internetprotokolladresser, ar sarskilt betydelsefulla nar det géller att identifiera aktorer
bakom webbplatser som anvénds for att orsaka skador eller Gvertagna webbplatser. De
innehaller uppgifter som ar sarskilt betydelsefulla for brottsutredningar, eftersom de
kan gora det mojligt att identifiera en enskild person eller ett féretag som ligger bakom
en webbplats som anvénds for brottslig verksamhet, eller ett offer for brottslig
verksamhet nar det géller en 6vertagen webbplats som har kapats av brottslingar.

En rattslig foretradare bor kunna folja beslut och foreldgganden som riktas till dem av
medlemsstaternas myndigheter for tjansteleverantdrens rékning, vilken bor vidta
lampliga atgarder for att sdkerstdlla detta, inbegripet tillrackliga resurser och
befogenheter. Avsaknad av sadana atgarder eller brister i dem bor inte rattfardiga
underlatenhet att folja beslut eller forelagganden som omfattas av tillampningsomradet
for detta direktiv, varken for tjansteleveranttren eller dennes réttsliga foretradare.

Tjansteleverantérer bor anméla den rattsliga foretradarens identitet och
kontaktuppgifter till den medlemsstat dar foretrddaren har sin hemvist eller &r
etablerad, samt darmed sammanhdngande forandringar och uppdateringar av
information. Anmalan bor aven innehalla information om pa vilka sprak en framstéllan
kan riktas till den réattsliga foretrddaren, vilka bor omfatta minst ett av de officiella
spraken i den medlemsstat dar den rattsliga foretradaren har sin hemvist eller &r
etablerad, men far omfatta andra officiella sprak i unionen, sasom spraket som
anvands pa huvudkontoret. Om tjansteleverantdren utser mer an en rattslig foretradare
far den dven anmala Gvervaganden for att faststalla till vem av dem en framstallan bor
riktas. Dessa Overvéganden &r inte bindande for medlemsstaternas myndigheter, men
bor foljas forutom om det foreligger sarskilda skél. Tjansteleverantdren bor
offentliggdra all denna information, vilken &r sarskilt relevant for medlemsstaternas
myndigheter, exempelvis pa dennes webbplats, pa ett séitt som ar jamforbart med de
krav for tillgangliggorande av allman information i enlighet med artikel 5 i direktiv
2000/31/EG om vissa rattsliga aspekter pa informationssamhallets tjanster, sarskilt
elektronisk handel, p& den inre marknaden® (Direktiv om elektronisk handel). Fér de
tjdnsteleverantdrer som omfattas av direktivet om elektronisk handel kompletterar
artikel 3.3 dessa krav, men ersatter dem inte. Vidare bdr medlemsstaterna aven
offentliggdra relevant information for deras land pa e-juridikportalen for att underlatta
samordningen mellan medlemsstaterna och anvéndningen av den réttsliga foretradaren
av myndigheter fran andra medlemsstater.

Underlatenhet att uppfylla skyldigheten att utse en rattslig foretradare och anmaéla och
offentliggdra relaterad information bor vara foremal for effektiva, proportionella och
avskrackande sanktioner. Under inga omsténdigheter bor det i sanktionerna faststéllas
ett forbud, permanent eller tillfalligt, mot att tillhandahalla tjanster. Medlemsstaterna
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Europaparlamentets och radets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rattsliga aspekter pa
informationssamhllets tjanster, sarskilt elektronisk handel, pd den inre marknaden (EGT L 178,
17.7.2000, s. 1).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

bor samordna sina atgarder for tillsyn av efterlevnaden nar en tjansteleverantor
erbjuder tjanster i flera medlemsstater. For att sédkerstdlla ett enhetligt och
proportionerligt  tillvdgagangssatt  tillhandahalls en  samordningsmekanism.
Kommissionen skulle vid behov kunna underlatta sadan samordning, men behover
hallas underrattad om Overtradelser. Detta direktiv ar inte tillampligt pa
avtalsarrangemang for overforing eller dndring av ekonomiska konsekvenser mellan
tjansteleverantorer och rattsliga foretradare av sanktioner som de alagts.

Detta direktiv paverkar inte myndigheters utredande befogenheter i civila eller
administrativa forfaranden, inbegripet dar sadana forfaranden kan medféra sanktioner.

For att sakerstélla en enhetlig tillampning av direktivet bor ytterligare mekanismer for
samordning mellan medlemsstaterna inréttas. | detta syfte bor medlemsstaterna utse en
central myndighet som kan ge information och stod till centrala myndigheter i andra
medlemsstater i samband med tilldmpningen av direktivet, sarskilt om
verkstéllighetsatgarder enligt direktivet dvervags. Denna samordningsmekanism bor
sékerstalla att relevanta medlemsstater informeras om en medlemsstats avsikt att vidta
en verkstallighetsatgard. Medlemsstaterna bor dessutom sékerstélla att centrala
myndigheter kan bistd varandra under dessa omstandigheter, och i relevanta fall
samarbeta med varandra. Samarbete mellan centrala myndigheter i samband med
verkstéllighetsatgarder kan innefatta samordning av en verkstallighetsatgard mellan
behdriga.  myndigheter 1 olika medlemsstater. Vid samordning av
verkstallighetsatgarder bor centrala myndigheter vid behov 4ven involvera
kommissionen. Forekomsten av en samordningsmekanism paverkar inte en individuell
medlemsstats ratt att besluta om sanktioner mot tjansteleverantérer som underlater att
uppfylla sina skyldigheter enligt direktivet. Utseendet av en central myndighet och
offentliggérandet av  information om denna kommer att underlétta
tjansteleverantdrernas anmalan av sitt utseende av en rattslig foretradare och av dennes
kontaktuppgifter till den medlemsstat déar den réttsliga foretradaren har sin hemvist
eller &r etablerad.

Eftersom malet for detta direktiv, namligen att undanréja hinder for det fria
tillhandahallandet av tjanster inom ramen for insamling av bevisning i straffrattsliga
forfaranden, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av dessa tjansters granslosa natur, battre kan uppnds pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om
Europeiska unionen. | enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
detta direktiv inte utéver vad som ar nédvandigt for att uppna dessa mal.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i
Europazgarlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001% och avgav ett yttrande
den ...,

Kommissionen bor gora en utvardering av detta direktiv som bor grundas pa de fem
kriterierna effektivitet, andamalsenlighet, relevans, samstammighet och EU-mervérde
och bor utgora grunden fér konsekvensbedémningar av méjliga framtida atgarder.
Denna utvardering bor ha slutforts fem ar efter ikrafttradandet, for att mojliggora
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Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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insamling av tillrackliga uppgifter om dess praktiska genomforande. Information bor
samlas in regelbundet for att utgéra underlag for utvarderingen av detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

1. | detta direktiv faststalls bestimmelser om rattsliga foretradare i unionen for vissa
tjansteleverantorer for mottagande, efterlevnad och verkstéllighet av beslut och
foreldgganden som utfardas av behdriga myndigheter i medlemsstaterna for
insamling av bevisning i straffréttsliga forfaranden.

2. Medlemsstaterna far inte alagga tjansteleverantérer som omfattas av detta direktiv
ytterligare skyldigheter &n de som foreskrivs i detta direktiv for de syften som anges i
punkt 1.

3. Detta direktiv paverkar inte de nationella myndigheternas befogenheter enligt

unionslagstiftningen och nationell lagstiftning att rikta framstéliningar till
tjansteleverantorer som ar etablerade pa deras territorium for de syften som avses i
punkt 1.

4. Detta direktiv ar tillampligt pa de tjansteleverantorer som definieras i artikel 2.2 och
som erbjuder sina tjanster i unionen. Det galler inte for tjansteleverantdrer som ar
etablerade i en enda medlemsstat och uteslutande erbjuder tjanster i denna
medlemsstat.

Artikel 2
Definitioner
| detta direktiv avses med
Q) rattslig foretradare: varje juridisk eller fysisk person som skriftligen &r utsedd av en

tjansteleverantor enligt artiklarna 1.1, 3.1, 3.2 och 3.3.

(2 tjansteleverantor: varje fysisk eller juridisk person som tillhandahaller en eller flera
av foljande kategorier av tjanster:

(@) Elektroniska kommunikationstjanster sasom de definieras i artikel 2.4 i
[direktivet om inrdttande av en europeisk kodex for elektronisk
kommunikation].

(b) Informationssamhéllets tjanster sasom de definieras i artikel 1.1 b i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535% for vilka lagring av
uppgifter ar en kénnetecknande del av den tjanst som tillhandahalls
anvandaren, inbegripet sociala natverk, elektroniska marknadsplatser som
underlattar transaktioner mellan anvéndarna, och andra leverantérer av
vardtjanster.

2 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande  betraffande tekniska foreskrifter och betraffande foreskrifter for
informationssamhaéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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3)

(4)

()

(c) Tijanster for tilldelning av domannamn och IP-nummer, sasom leverantorer av
IP-adresser, registratorer av och register 6ver doméannamn och darmed
sammanhangande integritets- och proxytjanster.

erbjudande av tjanster i en medlemsstat:

(@) mojliggorande for juridiska eller fysiska personer i en medlemsstat att anvanda
de tjanster som avses i punkt 2, och

(b) foreliggande av en vasentlig anknytning till den medlemsstat som avses i led a.

etablering: antingen ett faktiskt bedrivande av en ekonomisk verksamhet under
obestamd tid genom en stabil infrastruktur varifran verksamheten att tillhandahalla
tjanster bedrivs, eller en stabil infrastruktur varifran verksamheten forvaltas.

koncern: en grupp av foretag sasom den definieras i artikel 3.15 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849%.

Artikel 3
Rattslig foretradare

Medlemsstater dar en tjansteleverantor som erbjuder tjanster i unionen &r etablerad
ska sékerstalla att denne utser minst en réattslig foretrddare i unionen for mottagande,
efterlevnad och verkstallighet av beslut och féreldgganden som utférdas av behdriga
myndigheter 1 medlemsstaterna for insamling av bevisning i straffrattsliga
forfaranden. Den réattsliga foretradaren ska ha sin hemvist eller vara etablerad i en av
de medlemsstater dar tjansteleverantdren ar etablerad eller erbjuder tjanster.

Om en tjansteleverantor inte &r etablerad i unionen ska medlemsstaterna sékerstélla
att en sadan tjansteleverantdr som erbjuder tjanster pa deras territorium utser minst
en réttslig foretradare i unionen for mottagande, efterlevnad och verkstallighet av
beslut och foreldgganden som utférdas av behdriga myndigheter i medlemsstaterna
for insamling av bevisning i straffréttsliga forfaranden. Den rattsliga foretradaren ska
ha sin hemvist eller vara etablerad i en av de medlemsstater dar tjansteleverantéren
erbjuder tjanster.

Vad galler mottagande, efterlevnad och verkstéllighet av beslut och férelagganden
for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden som utfardas av behoriga
myndigheter i medlemsstaterna inom ramen for unionsréttsliga instrument som
antagits enligt avdelning V kapitel 4 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, ska de medlemsstater som deltar i dessa rattsliga instrument sakerstalla
att tjansteleverantorer som erbjuder tjanster pa deras territorium utser atminstone en
foretrddare i en av dem. Den réttsliga foretradaren ska ha sin hemvist eller vara
etablerad i en av de medlemsstater dér tjansteleverantdren erbjuder tjanster.

Det ska sta tjansteleverantdrerna fritt att utse ytterligare rattsliga foretradare med
hemvist eller som 4&r etablerade i andra medlemsstater, inbegripet de déar
tjansteleverantorerna erbjuder sina tjanster. Det ar tillatet for tjansteleverantorer som
ar del av en koncern att utse en gemensam rattslig foretradare.
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgarder for att
forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvétt eller finansiering av terrorism, om
andring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphavande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT
L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Medlemsstaterna ska sékerstalla att beslut och forelagganden fran deras behoriga
myndigheter for insamling av bevisning i straffrattsliga forfaranden riktas till den
rattsliga foretrddare som tjansteleverantdren har utsett for detta syfte. Mottagande,
efterlevnad och verkstéllighet av dessa beslut och féreldagganden ska anfortros
foretradaren for den aktuella tjansteleverantorens rakning.

| detta syfte ska medlemsstaterna sékerstalla att den rattsliga foretradare som har sin
hemvist eller ar etablerad pa deras territorium samarbetar med de behoriga
myndigheterna vid mottagning av dessa beslut och foreldgganden, i enlighet med den
tillampliga rattsliga ramen.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att tjansteleverantérer som ar etablerade eller
erbjuder tjanster pa deras territorium ger sina rattsliga foretradare de befogenheter
och resurser som krévs for att folja dessa beslut och foreldgganden.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att den utsedda rattsliga foretradaren kan hallas
ansvarig for bristande efterlevnad av skyldigheter som harrér fran den tillampliga
rattsliga ramen vid mottagande av beslut och foreldagganden, utan att det paverkar det
ansvar och de réattsliga atgarder som kan vidtas mot tjansteleverantoren. | synnerhet
kan avsaknad av lampliga interna forfaranden mellan tjansteleverantoren och de
rattsliga foretradarna inte anvandas for att rattfardiga underlatenhet att iaktta dessa
skyldigheter.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att skyldigheten att utse en réttslig féretradare géaller
fran den dag for inforlivande som foreskrivs i artikel 7 for tjansteleverantorer som
erbjuder tjanster i unionen vid denna tidpunkt, eller, for tjansteleverantdrer som
kommer att borja erbjuda tjanster efter dagen for inforlivande av direktivet, fran den
tidpunkt de borjar erbjuda tjanster i unionen.

Artikel 4
Anmalningar och sprak

Medlemsstaterna ska sékerstélla att varje tjansteleverantér som &ar etablerad eller
erbjuder tjanster pad deras territorium, vid utseende av sin rattsliga foretradare i
enlighet med artikel 3.1-3.3, skriftligen anmaler utseendet av den rattsliga
foretradaren och dennes kontaktuppgifter samt eventuella &ndringar av dessa till den
centrala myndigheten i den medlemsstat d&r den rattsliga foretradaren har sin
hemvist eller &r etablerad.

| anmélan ska anges pa vilket eller vilka av unionens officiella sprak, sasom avses i
forordning 1/58, framstallningar kan riktas till den rattsliga foretradaren. Detta ska
atminstone omfatta ett av de officiella spraken i den medlemsstat dar den rattsliga
foretradaren har sin hemvist eller &r etablerad.

Om en tjansteleverantor utser flera foretradare ska anméalan innehalla uppgifter om
pa vilket eller vilka av unionens eller medlemsstaternas officiella sprak som var och
en av dem kan kontaktas, eller andra Overvaganden for att faststélla till vilken rattslig
foretradare en framstallan ska goras. Medlemsstaternas myndigheter far avvika fran
dessa Overvaganden om det finns sarskilda skal.

Medlemsstaterna ska sakerstdlla att tjansteleverantéren offentliggor den information
som anmals till dem i enlighet med denna artikel. Medlemsstaterna ska offentliggora
informationen pa en sarskild sida pa e-juridikportalen.
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Artikel 5
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststalla regler om sanktioner for Gvertréddelse av nationella
bestammelser som antagits enligt detta direktiv och vidta alla nédvéandiga atgarder
for att sakerstélla att de tillampas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskrackande.

Medlemsstaterna ska senast den dag som faststalls i artikel 7 anmala dessa regler och
atgarder till kommissionen samt utan droéjsmal eventuella andringar som berér dem.
Medlemsstaterna ska aven arligen informera kommissionen om tjansteleverantorer
som inte uppfyller kraven och relevanta verkstallighetsatgarder som vidtagits mot
dem.

Artikel 6
Samordningsmekanism

Medlemsstaterna ska utse en central myndighet eller, om det foreskrivs i deras
rattssystem, mer &n en central myndighet, for att sékerstélla tillampningen av detta
direktiv pa ett enhetligt och proportionellt satt.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om den eller de centrala myndigheter
som utses, sasom anges i punkt 1. Kommissionen ska vidarebefordra en forteckning
Over utsedda centrala myndigheter till medlemsstaterna. Kommissionen kommer
aven att offentliggora en forteckning 6ver utsedda centrala myndigheter for att
underlatta tjansteleverantérernas anmélningar till de medlemsstater dar deras rattsliga
foretradare har sin hemvist eller &r etablerade.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de centrala myndigheterna forser varandra med
relevant information och émsesidigt bistand som ar relevant for tillampningen av
detta direktiv pa ett enhetligt och proportionerligt satt. Tillhandahallandet av
information och 6msesidigt bistand ska sarskilt omfatta verkstallighetsatgarder.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de centrala myndigheterna samarbetar med
varandra och, i forekommande fall, med kommissionen for att sékerstélla att detta
direktiv tillampas pa ett enhetligt och proportionerligt satt. Samarbetet ska sarskilt
omfatta verkstallighetsatgarder.

Artikel 7
Inférlivande

Medlemsstaterna ska senast sex manader efter direktivets ikrafttradande satta i kraft
de lagar och andra forfattningar som ar nddvandiga for att folja detta direktiv. De ska
genast underratta kommissionen om detta.

Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehalla en hanvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sadan hanvisning nar de offentliggérs. Néarmare
foreskrifter om hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlamna texten till de bestimmelser i
nationell ratt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 8
Utvardering

Senast [fem ar efter den dag da detta direktiv borjar tillampas] ska kommissionen gora en
utvardering av direktivet och lagga fram en rapport till Europaparlamentet och radet om
tillampningen av detta direktiv, vilken ska omfatta en bedémning av behovet av att utoka dess
tillampningsomrade. Rapporten ska vid behov atfoljas av forslag till &ndring av detta direktiv.
Utvarderingen ska genomfdras enligt kommissionens riktlinjer om béttre lagstiftning.
Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter som &r nddvandiga for att
utarbeta denna rapport.

Artikel 9
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 10
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med férdragen.

Utfardat i Strasbourg den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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